See the notice on TED website

430807-2026 - Konkursas

Vokietija — Sporto prekés ir reikmenys — Bildungscampus Naumburg, Schonburger StraBe, 06618
Naumburg, Los 3-23: Sportgerate

OJ S 119/2026 24/06/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Prekés - Darbai

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Burgenlandkreis
E. pastas: vergabestelle@blk.de
Pirkéjo teisiné forma: Vietos valdZios institucija
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Bildungscampus Naumburg, Schonburger Stralle, 06618 Naumburg, Los 3-23:
Sportgerate
Apradymas: Der Burgenlandkreis als Bauherr beabsichtigt die Errichtung eines neuen
Schulcampus auf dem Areal ,, Stadtquartier Schonburger Stralde “, bestehend aus
Schulgebdude und 3 - Felder - Sporthalle. Das ebenfalls auf dem Gelande geplante Zentrum
fur das Berufsvorbereitende Jahr ( BVJ ) ist nicht Gegenstand dieser Ausschreibung. Das
Baufeld flr den geplanten Campusneubau befindet sich 6stlich des Naumburger Zentrums im
Geltungsbereich eines rechtsgultigen Bebauungsplanes ( B - Plan Nr . 62 “ Stadtquartier
Schonburger Straflte" ). Die ehemalige Bebauung sowie die Oberflachenbelage wurden bereits
zuruckgebaut. Das Schulgrundstick selbst liegt an der sudlich verlaufenden Schonburger
Stralle sowie an der dstlich verlaufenden, im Zuge des B- Plan- Verfahrens neu geplanten und
errichteten Dr. - Wilhelm- Kniest- Stral’e zwischen der Schonburger Stralle und der
Grochlitzer Stralde an. Zum Campus gehort noch das Grundstiick mit der Flursticksnummer
692. Hier befindet sich derzeit eine durch das Technische Hilfswerk ( THW ) genutzte Anlage.
Das dort geplante Gebaude ist nicht Gegenstand dieser Ausschreibung. Das Strallenquartier
zwischen Schonburger- , Rosa-Luxemburg und Grochlitzer StralRe ist gekennzeichnet durch
eine weitgehend homogen wirkende Bebauung durch meist dreigeschossige Wohngebaude.
Das Grundstuck ist weitgehend eben und umfasst eine Flache von 25.196m2. Die baulichen
Anlagen des neuen Schulcampus werden auf drei Gebaudebereiche verteilt . In der
Angebotsaufforderung sind die Gebaudeteile des Bauvorhabens wie folgt bezeichnet:
Teilobjekt A Schulgebaude Das Gebaude, d as die Schulrdume der Forderschule, d er
Sekundarschule und Teile des BVJ beherbergt, bildet als grof3te Baumasse das Zentrum der
Anlage und ist selbst in drei , Gebaudekuben® gegliedert, hdhenmalig gestaffelt zwischen
zwei und vier Obergeschossen. D ie drei Baukorperbereiche sind jeweils um einen
Innenhofkern gegliedert. Die Gebaude werden in Massivbauweise mit tragenden Wanden und
Stutzen aus Stahlbeton sowie Stahlbetondecken mit Flachdach errichtet. Die Grindung erfolgt
auf Stahlbetonbodenplatten . Der mittlere Gebaudeteil ( A 1) ist unterkellert, die nérdlichen und
sudlichen Gebaudeteile ( A2 und A3 ) sind nicht unterkellert. Teilobjekt B Sporthalle Die Drei -
Feld-Sporthalle ist im Anschluss an das Schulgebaude nérdlich angeordnet . An dem grof3en
Hallenraum mit DIN- MafRen (4 5 x 2 7 m ) schlief3t sich an der sudlichen Langsseite ein
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zweigeschossiger Funktionstrakt an. Die Gebaudegrindung fur den Sozialtrakt erfolgt als
Plattengrindung mit bewehrten Stahlbeton- Bodenplatten, die Halle wird mit
Einzelfundamenten und Fundamentstreifen unter den AuRenwanden gegrundet. Die
tragenden Wande, Stltzen sowie die Geschossdecken im Sozialtrakt werden in
Stahlbetonbauweise errichtet. Das Hallendach wird mit Leimholzbindern und einer Tragschale
aus Stahltrapezblech ausgebildet. Werkstattgebaude des BVJ (Bauteil C) Das
Werkstattgebaude liegt im nordwestliche Grundstlcksteil auf dem ,THW-Gelande®. Es besteht
aus einem 2-geschossigem Sozialgebaude (Bestand) und einer eingeschossigen Werkhalle
(Neubau). Das 2- geschossige Bestandsgebaude hat die Abmalfie | x b x h 19,90 x 12,35 x
6,96 m und soll ohne wesentliche statisch-konstruktive Eingriffe ergdnzende Funktionen wie
Umkleiden, Lehrerbereich, Sanitdrraume und Technikraume aufnehmen. Die Werkhalle hat
die Abmalie | x b x h 33,90 x 28,40 x 4,78 m und wird in Massivbauweise auf einer bewehrten
Stahlbeton-Bodenplatte sowie Streifenfundamenten unter den AuRenwanden errichtet. Die
tragenden AulRen- und Innenwande sind gemal statischem Konzept aus Stahlbeton. Die
Dachdecke des Werkstattgebaudes wird mit 40 cm dicken Betonfertigteilen aus
Spannbetonhohlplatten hergestellit.

Proceduros identifikatorius: 8508ff90-5291-4fba-9bfd-73f7cb7b64cb

Vidaus identifikatorius: 30.Z2VS.7 / 60 / 38 / 2026 (L)

Pirkimo badas: Atviras

Procedira pagreitinta: ne

21.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekés
Kiti sutarties objektai: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 37400000 Sporto prekés ir reikmenys
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45214200 Mokykly statybos darbai

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Dr. Wilhem-Kniest-Stral3e
Miestas: Naumburg
Pasto kodas: 06618
Salies administracinis vienetas (NUTS): Burgenlandkreis (DEE08)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: Auf die Fristen zur Einleitung eines Nachprifungsverfahrens gemaf §
160 Abs. 3 Nr. 1 bis 3 GWB wird hingewiesen. Insbesondere ist zu beachten, dass ein
Nachprufungsantrag unzulassig ist, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der
Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160
Abs. 3 Nr. 4 GWB). Bieteranfragen missen bis zum 16.07.2026, 24:00 Uhr elektronisch tUber
die Vergabeplattform eingegangen sein, damit die Vergabestelle diese innerhalb der Frist
gemald § 20 Abs. 3 Nr. 1 VgV beantworten kann. Anfragen, die nach dem o. g. Zeitpunkt bei
der Vergabestelle eingehen, sind nicht mehr ,rechtzeitig” im Sinne der vorgenannten Vorschrift
und werden nicht mehr beantwortet. Wir weisen darauf hin, dass die Einsicht in die
veroffentlichten Informationen dem Bieter obliegt. Das bedeutet, dass durch die Bieter, welche
beabsichtigen ein Angebot abzugeben, zu prifen ist, ob durch die Vergabestelle neue
Informationen, Antworten oder Bekanntmachungen veréffentlicht wurden sind. (siehe auch
"Hinweise zu dieser Ausschreibung von der e-Vergabe-Plattform").
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
vgyv -
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2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Bildung krimineller Vereinigung - Zwingender
Ausschlussgrund nach § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB.
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: Bildung terroristischer
Vereinigungen - Zwingender Ausschlussgrund nach § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB.
Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: Geldwasche oder Terrorismusfinanzierung -
Zwingender Ausschlussgrund nach § 123 Abs. 1 Nr. 2 und 3 GWB.
Sukciavimas: Betrug oder Subventionsbetrug - Zwingender Ausschlussgrund nach § 123 Abs.
1 Nr. 4 und 5 GWB.
Korupcija: Bestechlichkeit, Vorteilsgewahrung und Bestechung - Zwingender Ausschlussgrund
nach § 123 Abs. 1 Nr. 6, 7, 8 und 9 GWB.
Vaiky darbas ir kitos prekybos Zzmonémis formos: Menschenhandel, Zwangsprostitution,
Zwangsarbeit oder Ausbeutung - Zwingender Ausschlussgrund nach § 123 Abs. 1 Nr. 10
GWB.
Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas: Versto3e gegen Verpflichtungen zur
Zahlung von Sozialversicherungsbeitragen - Zwingender Ausschlussgrund nach § 123 Abs. 4
Nr. 1 GWB.
Pareigos mokéti mokescius pazeidimas: VerstoRe gegen Verpflichtungen zur Zahlung von
Steuern oder Abgaben - Zwingender Ausschlussgrund nach § 123 Abs. 4 Nr. 1 GWB.
Pareigy aplinkos teisés srityje pazeidimas: VerstoRe gegen umweltrechtliche Verpflichtungen -
Fakultativer Ausschlussgrund gemaf § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB.
Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas: Verstolie gegen sozialrechtliche Verpflichtungen -
Fakultativer Ausschlussgrund gemaf § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB.
Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas: Verstofle gegen arbeitsrechtliche Verpflichtungen -
Fakultativer Ausschlussgrund gemaf § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB.
Nemokumas: Zahlungsunfahigkeit - Fakultativer Ausschlussgrund gemaR § 124 Abs. 1 Nr. 2
GWB.
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: Mit Insolvenz vergleichbares
Verfahren - Fakultativer Ausschlussgrund gemaR § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB.
Sustabdyta verslo veikla: Einstellung der beruflichen Tatigkeit - Fakultativer Ausschlussgrund
gemald § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB.
Sunkus profesinis nusizengimas: Schwere Verfehlung - Fakultativer Ausschlussgrund gemaf
§ 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB.
Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: Wettbewerbsbeschrankende Vereinbarungen - Fakultativer Ausschlussgrund
gemal § 124 Abs. 1 Nr. 4 GWB.
Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo proceduroje: Interessenkonflikt - Fakultativer
Ausschlussgrund gemalf § 124 Abs. 1 Nr. 5 GWB.
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedira:
Wettbewerbsverzerrung wegen Vorbefassung - Fakultativer Ausschlussgrund gemaf § 124
Abs. 1 Nr. 6 GWB.
Sutarties nutraukimas anksciau laiko, zala ar kitos panaS$ios sankcijos: Mangelhafte Erfiillung
eines fruheren o6ffentlichen Auftrags - Fakultativer Ausschlussgrund gemaf § 124 Abs. 1 Nr. 7
GWB.
Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedira susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Tauschung oder unzulassige
Beeinflussung des Vergabeverfahrens - Fakultativer Ausschlussgrund gemaf § 124 Abs. 1 Nr.
8 und 9 GWB.
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|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, paZeidimas:
Es gelten die nationalen Ausschlussgrinde nach VgV.

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0000
Pavadinimas: Bildungscampus Naumburg, Schonburger Stralle, 06618 Naumburg, Los 3-23:
Sportgerate
Apradymas: Los 3-23: Sportgerate Teilobjekt B Sporthalle Liefern und gebrauchsfertige
Montage / Aufstellung von: ¢ Einbaugeraten: 3 St. Hulsen Steckreck mit Bodenhulsen; 1 St.
Ringeanlage multifunktionell mit Zubehor; 1 St. Klettertauanlage; 1 St.
Kletterstangeneinrichtung; 6 St. schwenkbare Doppelfeld-Sprossenwandeinrichtung mit
Prallschutzmatten; 2 St. Basketball-Deckenanlagen mit Zubehor; 6 St. Basketball-
Wandanlagen mit Zubehor; 2 St. Ballwurfubungsanlagen; 3 St. Volleyballanlage mit Zubehor
und Bodenhllsen, 3 St. Badmintonanlagen mit Zubehér und Bodenhllsen; 2 St.
Hallenfuballtore mit Zubehér und Transportwagen; 4 St. Handballtore mit Zubehor und
Transportwagen; ¢ beweglichen Turn- und Sportgeraten: 1 St. Mehrzweckbarren; 1 St.
Schulerbarren; 1 St. Schwebebalken; 36 St. Leichtturnmatten mit 2 St. Transportwagen; 2 St.
Niedersprungmatten; 4 St. Weichbodenmatten mit 2 Transportwagen; 15 St. Sprungkasten; 12
St. Turnbanke mit Transportwagen; 2 St. Bodenturnmatten mit 2 Transportwagen; 2 St.
Hochsprungstander mit Hochsprung-Latte; 4 St. Sprungbretter; 10 St. Tischtennis-Tische; 6
St. Sprunghocker; 1 Satz Floorballbanden mit Transportwagen; u.a. « Kleingeraten: 20 St.
Gymnastikreifen und -keulen mit Aufhangvorrichtung; 30 St. Springseile mit
Aufhangvorrichtung; 6 St. Klimmzugbugel; 28 St. Gymnastikballe; 30 St. Medizinballe; 3 St.
Badmintonset; 30 St. HallenfuRballe; 30 St. Volleyballe; 30 St. Basketballe; 30 St. Handballe;
3 St. Unihockey-Set; 5 St. Tischtennistrainingssets; 20 St. Weichschaumballe; u.a. « sonstigen
Ausstattungen: ca. 62 Ifm Garderobenhakenleiste zur Wandbefestigung; 1 St. 1.Hilfe-
Stehschrank; 6 St. Ballwagen; 9 St. Gerateschranke mit Lochblechtlren; verschiedene
Gerate- Aufhangevorrichtungen und -Ablagen ¢ Einrichtungs- und Werkplanung
Vidaus identifikatorius: 30.Z2VS.7 / 60 / 38 / 2026 (L)

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekeés
Kiti sutarties objektai: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 37400000 Sporto prekés ir reikmenys
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45214200 Mokykly statybos darbai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Dr. Wilhem-Kniest-Stralie
Miestas: Naumburg
Pasto kodas: 06618
Salies administracinis vienetas (NUTS): Burgenlandkreis (DEE08)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 15/09/2026
Trukmeés pabaigos data: 29/10/2027

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
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Pirkimo projektas, visiSkai arba iS dalies finansuojamas i$§ ES fondy

Informacija apie Europos Sajungos fondus:

ES fondai: programa: Teisingos pertvarkos fondas (2021/2027)

ISsamesné informacija apie ES fondus: Durchflihrungserlas fir die "ESF-nahe" MalRnahme i.
S. der transferrelevanten schulischen und beruflichen Aus- und Weiterbildung, einschliel3lich
Infrastruktur (JTF-Férderung Bildungscampus Naumburg)

Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): ne

Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fur:selbst# Verbindliche Fristen (=
Vertragsfristen) sind: - Frist fur den Auftragsbeginn: 15.09.2026 , spatestens 12 Werktage
nach Zugang Auftragsschreiben, je nachdem welche Frist zuerst eintritt -
Werkplanungsvorlage zur Prifung: 16.10.2026, spatestens 28 Werktage nach Zugang
Auftragsschreiben, je nachdem welche Frist zuerst eintritt - Montage Abhange- und
Befestigungs-Unterkosntruktion, Bodenhulsen, Ankerhaken, sonstige Ein- und Anbauteile:
Januar 2027 - Endmontage und Inbetriebnahme: Oktober 2027 - Ausfuhrungsende:
29.10.2027 Allgemeine Hinweise zu den Einzelnachweisen: s. dazu auch abschlielende Liste:
1. Anstelle der Einzelnachweise kann auch eine Bescheinigung einer Auftragsberatungsstelle
Uber die Eintragung in das Unternehmer- und Lieferantenverzeichnis-VOL oder das
Praqualifizierungs-Zertifikat (PQ-VOL) vorgelegt werden. 2. Fur alle Mitglieder der
Bietergemeinschaft sind die Eignungsnachweise und Erklarungen entsprechend den
gestellten Anforderungen vorzulegen. 3. Bei Einsatz von Kapazitaten anderer Unternehmen
(Unterauftrage, Eignungsleihe) sind die Eigenerklarungen auch fir die vorgesehenen anderen
Unternehmen abzugeben, es sei denn diese sind praqualifiziert. In diesem Fall reicht die
Angabe der Nummer unter der das Unternehmen in der Liste PQ/ULV gefuhrt werden.
Weiterhin behalt sich die Vergabestelle vor weitere Nachweise aus oben genannter Liste auch
vom anderen Unternehmen auf gesondertes Verlangen abzufordern. (siehe auch
Bewerbungsbedingungen — FB 632 EU). 4. Bewerber, die nicht ihren Sitz in der BRD haben,
haben gleichwertige Bescheinigungen ihres Herkunftslandes vorzulegen. Fremdsprachige
Nachweisen ist eine Ubersetzung in deutscher Sprache beizufiigen. 5. Bei der elektronischen
Angebotsabgabe ist grundsatzlich fur den Nachweis der Eignung die Vorlage von
eingescannten Unterlagen, Erklarungen und Nachweisen (=Kopie) ausreichend. Die
Vergabestelle behalt sich vor auf gesondertes Verlangen die Vorlage von Original-Unterlagen
nachzufordern. 6. Wir weisen darauf hin, dass die Bieter die gem. Bekanntmachung und in
den Vergabeunterlagen genannten vorzulegenden Erklarungen und Nachweise nach
Aufforderung innerhalb einer nach Tagen bestimmten Frist vorlegen missen und dass bei
nicht fristgerechter Vorlage der vorzulegenden Erklarungen und Nachweise das Angebot von
der Wertung auszuschlief3en ist. Eine Fristverlangerung ist nur bei rechtzeitiger Beantragung
vor Fristablauf mit Angabe einer nachvollziehbaren Begriindung méglich. 7. Im Falle von
Widerspruchen in den Vergabeunterlagen zu gestellten Anforderungen der geforderten
Erklarungen und Nachweise gelten grundsatzlich vorrangig die in der Bekanntmachung
genannten Anforderungen. 9. Entsprechend der gesetzlichen Vorgaben wird der Auftraggeber
ab einem Auftragswert von 30.000 € fur den Bieter, auf dessen Angebot der Zuschlag erteilt
werden soll, einen Auszug aus dem Wettbewerbsregister gem. § 6 WRegG abfordern.

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
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Atrankos kriterijaus aprasymas: Mit dem Angebot abzugeben: 1. Angebotsschreiben
(Formblatt 633) 2. Leistungsverzeichnis oder Kurzleistungsverzeichnis fir das/die
angebotene/-n Los/-e als PDF-Datei mit den Eintragungen der Angebotspreise des Bieters.
(Eine Nicht-Abgabe dieser PDF- Datei fiUhrt zum Ausschluss des Angebotes. Diese
Unterlagen werden nicht nachgefordert.) 3. Leistungsverzeichnis / Angebot als GAEB 84-Datei
(Sie werden gebeten, die von Ihnen verpreisten Leistungsverzeichnisse im Dateiformat DA84
einzureichen, da dies eine beschleunigte rechnerische Prifung der eingegangenen Angebote
ermoglicht. Die GAEB-Datei ersetzt nicht das als PDF-Datei abzugebende verpreiste
Leistungsverzeichnis. Sollten Sie dieser Bitte nicht entsprechen, hat dies jedoch keine
unmittelbaren Konsequenzen fur Sie, insbesondere wird Ihr Angebot nicht aus diesem Grund
ausgeschlossen werden.) 4. Produktangaben / Bietertexteintragungen in folgenden
Positionen: erforderlich - siehe Anlage LV: Bieterangabenverzeichnis 5. Beiliegendes
Formblatt 124 _LD-BLK — Eigenerklarung zur Eignung (Praqualifizierte Bieter legen bitte das
Zertifikat bei)alternative Einheitliche Europaische Eigenerklarung 6. Formblatt 234 - Erklarung
Bieter-/Arbeitsgemeinschaft (wenn das Angebot von einer Bietergemeinschaft abgegeben
wird) - sofern erforderlich 7. Formblatt 235 - Verzeichnis der Leistungen/Kapazitaten anderer
Unternehmen (wenn sich der Bieter der Kapazitaten anderer Unternehmen bedienen wird) -
sofern erforderlich 8. Formblatt 248 - Erklarung zur Verwendung von Holzprodukten (bei
Abgabe mehrerer Hauptangebote fir jedes Hauptangebot) 9. Beiliegende Eigenerklarung
Artikel 5k EU-Sanktionspaket 10. rechtskraftig bestatigter Insolvenzplan (falls eine Erklarung
Uber das Vorliegen eines solchen Insolvenzplanes angegeben wurde) 11. Information der EU-
Verwaltungsbehoérde EFRE/ESF/JTF im Ministerium der Finanzen des Landes Sachsen-
Anhalt zur Verarbeitung personenbezogener Daten nach Datenschutzgrundverordnung (DS-
GVO) fur Auftragnehmer Allgemeine Hinweise: siehe hierzu Bekanntmachung-Ziffer 5.1.6 -
Allgemeine Informationen sowie abschlieende Liste in den Vergabeunterlagen

Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg

Atrankos kriterijaus apraSymas: Mit dem Angebot abzugeben: Handelsregisterauszug oder
Gewerbeanmeldung oder Eintragung in der Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw. bei der
Industrie- und Handelskammer Allgemeine Hinweise: siehe hierzu Bekanntmachung-Ziffer
5.1.6 - Allgemeine Informationen sowie abschliellende Liste in den Vergabeunterlagen

Kriterijus: JraSymas j atitinkamg profesinj registrg

Atrankos kriterijaus apraSymas: Mit dem Angebot abzugeben: Handelsregisterauszug oder
Gewerbeanmeldung oder Eintragung in der Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw. bei der
Industrie- und Handelskammer Allgemeine Hinweise: siehe hierzu Bekanntmachung-Ziffer
5.1.6 - Allgemeine Informationen sowie abschlieende Liste in den Vergabeunterlagen

Kriterijus: Bendras metinis apyvartumas

Atrankos kriterijaus apraSymas: Mit dem Angebot abzugeben: Beiliegendes Formblatt 124_LD-
BLK — Eigenerklarung zur Eignung (Praqualifizierte Bieter legen bitte das Zertifikat bei)
alternativ Einheitliche Europaische Eigenerklarung Aligemeine Hinweise: siehe hierzu
Bekanntmachung-Ziffer 5.1.6 - Allgemeine Informationen sowie abschlielRende Liste in den
Vergabeunterlagen

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas

Atrankos kriterijaus aprasymas: Mit dem Angebot abzugeben: gultiger Nachweis Uber Berufs-
und Betriebshaftpflichtversicherung mit Ablaufdatum: mit Angaben tber Personen-, Sach- und
/oder Vermdgensschaden Allgemeine Hinweise: siehe hierzu Bekanntmachung-Ziffer 5.1.6 -
Allgemeine Informationen sowie abschlieende Liste in den Vergabeunterlagen
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Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus apradymas: Die Vergabestelle behalt sich weiterhin vor, folgende
Nachweise und Erklarungen auf gesondertes Verlangen abzufordern: 1. Formblatt 236 -
Verpflichtungserklarung anderer Unternehmen - sofern zutreffend 2. Beiliegendes Formblatt
124 _LD-BLK - Eigenerklarung zur Eignung von allen Nachunternehmern /Eignungsleihern
(oder Angabe PQ); alternativ Einheitliche Europaische Eigenerklarung - sofern zutreffend 3.
Referenznachweise: Fir die Beurteilung der Eignung sind (ggf. abweichend von den
Vorgaben im Formblatt 124 | D-BLK) mindestens drei Referenznachweise Uber vergleichbare
Leistungen mit mindestens folgenden Angaben vorzulegen: Angabe des Empfangers der
Leistung mit Ansprechpartner und Kontaktdaten; Art der ausgefuhrten Leistung; Angabe des
Auftragswertes; Liefer- bzw. Erbringungszeitraum - mafligebender Zeitraum: Referenzen in
den letzten drei Kalenderjahren 4. Erklarung zur Zahl der in den letzten 3 abgeschlossenen
Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert nach
Lohngruppen, mit extra ausgewiesenem Leitungspersonal 5. Benennung der fur die Leitung
vorgesehene/n Person/en 6. Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, falls
das Unternehmen beitragspflichtig ist 7. Unbedenklichkeitsbescheinigung mindestens einer
Krankenkasse 8. Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. Bescheinigung in
Steuersachen, falls das Finanzamt eine solche Bescheinigung ausstellt (maximal 6 Monate
alt) 9. Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft des zustandigen
Versicherungstragers mit Angabe der Lohnsummen 10. Information der EU-
Verwaltungsbehoérde EFRE/ESF/JTF im Ministerium der Finanzen des Landes Sachsen-
Anhalt zur Verarbeitung personenbezogener Daten nach Datenschutzgrundverordnung (DS-
GVO) fur Unterauftragnehmer - sofern zutreffend 11. Angaben zu den wirtschaftlichen
Eigentimern des Auftragnehmers: Diese Angaben umfassen: Nachname, Vornahme,
Geburtsdatum sowie Umsatzsteuer-ldentifikationsnummer oder Steuer-Identifikationsnummer
12. Angaben zu den Nachauftragnehmern des Auftragnehmers, sofern der Gesamtwert je
Unterauftrag 50.000 € mit Umsatzsteuer Ubersteigt: Diese Angaben umfassen: Hohe des
Unterauftrages, Name der Unterauftragnehmer, dessen Umsatzsteuer-ldentifikationsnummer
oder Steuer-ldentifikationsnummer 13. Produktdatenblatter benannter Fabrikate 14.
Kalkulation (Einzelpreisaufgliederung), sofern Aufklarungsbedarf besteht, Allgemeine
Hinweise: siehe hierzu Bekanntmachung-Ziffer 5.1.6 - Allgemeine Informationen sowie
abschlielRende Liste in den Vergabeunterlagen

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Preis
AprasSymas: 1

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Kalbos, kuriomis neoficialiai skelbiami pirkimo dokumentai (ar jy dalys): vokiecCiy kalba
Papildomos informacijos praSymo terminas: 16/07/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html|?
id=869248

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
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Pateikimo adresas: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=869248

Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieciy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos

Alternatyvus pasitlymai: Draudziamos

Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos

Pasitlymy priémimo terminas: 23/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 71 Dienos

Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:

Pirkéjo nuozidra, kai kurie trakstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti
véliau.

Papildoma informacija: 1. Leistungsverzeichnis oder Kurzleistungsverzeichnis / Preisblatt fir
das/die angebotene/-n Los/-e als PDF-Datei mit den Eintragungen der Angebotspreise des
Bieters. Eine Nicht-Abgabe dieser PDF-Datei fihrt zum Ausschluss des Angebotes. Diese
Unterlagen werden nicht nachgefordert.

Informacija apie vieSg voky atplésima:

Atidarymo data: 23/07/2026 10:01:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas

Papildoma informacija: Es findet keine offentliche Offnung der Angebote statt, da hier ein
Offenes Verfahren (elektronisches Verfahren; EU-weit nach VgV) durchgefihrt wird.
Sutarties saglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos fakturos: Privalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: 1. und 2. Vergabekammer beim Landesverwaltungsamt Sachsen-
Anhalt
Informacija apie perzitros terminus: Auf die Fristen zur Einleitung eines
Nachprufungsverfahrens gemafl § 160 Abs. 3 Nr. 1 bis 3 GWB wird hingewiesen.
Insbesondere ist zu beachten, dass ein Nachprufungsantrag unzulassig ist, wenn mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB).
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Burgenlandkreis
Organizacija, teikianti neinternetine prieigg prie pirkimo dokumenty: Burgenlandkreis
Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: Burgenlandkreis
Organizacija, tvarkanti pasiulymus: Burgenlandkreis

8. Organizacijos
8.1. ORG-0001

Oficialus pavadinimas: Burgenlandkreis
Registracijos numeris: Leitweg-1D: 15084-0000-36

430807-2026 Page 8/10


https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=869248

Pasto adresas: Schonburger Stralle 41

Miestas: Naumburg (Saale)

Pasto kodas: 06618

Salies administracinis vienetas (NUTS): Burgenlandkreis (DEE08)
Salis: Vokietija

Rysiy centras: Rechts- und Ordnungsamt, Zentrale Vergabestelle
E. pastas: vergabestelle@blk.de

Telefono numeris: 000

Fakso numeris: +49 3445731755

Sios organizacijos vaidmenys:

Pirkéjas

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, teikianti neinternetine prieigg prie pirkimo dokumenty
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

Organizacija, tvarkanti pasialymus

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: 1. und 2. Vergabekammer beim Landesverwaltungsamt Sachsen-
Anhalt
Registracijos numeris: t:0345 514-0
Pasto adresas: Ernst-Kamieth-Strale 2
Miestas: Halle (Saale)
Pasto kodas: 06112
Salies administracinis vienetas (NUTS): Halle (Saale), Kreisfreie Stadt (DEE02)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergabekammer@lvwa.sachsen-anhalt.de
Telefono numeris: +49 345 514-0
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: €566232d-17db-48c7-a1f7-8f5e88c096a0 - 04
Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo portsis: 16
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Skelbimo i8siuntimo data: 22/06/2026 10:02:31 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 430807-2026

OL S numeris: 119/2026

Paskelbimo data: 24/06/2026
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